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Legler & Co. AG, in Glarus Siid, CH-160.3.001.649-5, Aktiengesell-
schaft (SHAB Nr. 81 vom 27.04.2011, S. 0, Publ. 6137118). Ausge-
schiedene Personen und erloschene Unterschriften: Fuchs, Erwin,
von Erlenbach ZH und Appenzell, in Erlenbach ZH, mit Kollektiv-
prokura zu zweien; Rutz, Erich, von Buchs SG, in Pfiffikon SZ, mit
Kollektivprokura zu zweien; Pfrunder, Dr. Maya, von Basel und M4n-
nedorf, in Schafisheim, Mitglied, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Glaronia Treuhand AG (CH-160.3.003.020-4), in Glarus,
Revisionsstelle; Schetty, Dr. Peter, von Basel, in Feusisberg, Mitglied,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Landolt, Dr. Karljorg, von Glarus
Nord, in Nifels (Glarus Nord), Prasident, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Diirst, Hans, von Glarus Siid, in Diesbach GL (Glarus
Stid), mit Kollektivprokura zu zweien. Eingetragene Personen neu
oder mutierend: Grisard, Dr. Felix, von Basel, Villeret und Riehen, in
Riehen, Prasident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Durch-
schlag, Martin, osterreichischer Staatsangehdoriger, in Basel, Mit-
glied, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Kiing, Ralf, von Aesch LU,
in Reinach BL, mit Kollektivprokura zu zweien; Lifart, Helmar, von
Seltisberg, in Laufen, mit Kollektivprokura zu zweien; Ernst & Young
AG (CH-270.3.012.140-6), in Basel, Revisionsstelle.
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